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Szanowny kliencie, 

 
Gratulujemy zakupu niniejszego produktu. Należy uważnie 

przeczytać całą instrukcję obsługi i zachować ją na 

przyszłość. Gwarancja nie obejmuje uszkodzeń powstałych 

na skutek nieprzestrzegania zasad podanych w niniejszej 

instrukcji obsługi. Zeskanuj kod QR, aby pobrać najnowszą 

instrukcję i uzyskać dostęp do dalszych informacji o 

produkcie. 

 
 

SPIS TREŚCI 
 

 
Karta informacyjna produktu 2  

Instrukcje dot. bezpieczeństwa 6  

Instalacja 9  

Przed pierwszym użyciem 9 

Panel sterowania i przyciski 11 

Obsługa 12 

Funkcje WLAN 14 

Sterowanie za pomocą smartfona 15 

Rozwiązywanie technicznych problemów 17  

Utylizacja urządzenia 18  

Deklaracja zgodności 18 

 

DANE TECHNICZNE 
 

 
 

Kod produktu 
10034820, 10034821, 10034822, 10034823, 

10045041, 10045042 

Zasilanie 220-240 V ~ 50 Hz 

Standard Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n (kanały: 1-14) 

Częstotliwość Wi-Fi 2,412-2,472 GHz 

Moc sygnału Wi-Fi (maks.) +20 dBm 
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KARTA INFORMACYJNA PRODUKTU 

Informacje zgodne z rozporządzeniem (UE) nr 2019/2016 

 

Nazwa dostawcy lub znak towarowy: Klarstein 

Adres dostawcy: Wallstraße 16, 10179 Berlin, DE 

Identyfikator modelu: 10034820, 10034822, 10045041 

Rodzaj urządzenia chłodniczego: 

Urządzenie o niskim 
poziomie hałasu: 

Nie Typ: wolnostojące 

Urządzenie do 
przechowywania wina: 

Nie Inne urządzenie 
chłodnicze: 

Tak 

Ogólne parametry produktu: 

Parametr Wart
ość 

Parametr Wartość 

 

Całkowite 

wymiary 

(mm) 

Wysokość 485 
 

Całkowita pojemność 
(dm³ lub l) 

 
 

47 
Szerokość 470 

Głębokość 440 

EEI 111 Klasa efektywności 
elektrycznej 

F 

Poziom emitowanego 

hałasu akustycznego 

(dB(A) re 1 pW) 

 
44 

Klasa emisji hałasu 

akustycznego 

 
D 

Roczne zużycie energii 

(kWh/r) 

 
85 

 

Klasa klimatyczna: 

umiarkowana 

Minimalna temperatura 

otoczenia (°C), w której 

można użytkować 

urządzenie chłodnicze 

 
 

16 

Maksymalna 

temperatura otoczenia 

(°C), w której można 

użytkować urządzenie 

chłodnicze 

 
 

32 

Ustawienie zimowe Nie 
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Parametry komory: 

 
 
 
 
 
 

 
Rodzaj komory 

Parametry komory i ich wartości 

 

 

 

Pojemność 

komory  

(dm³ lub l) 

Zalecane ustawienia 

temperatury do 

optymalnego 

przechowywania 

żywności (°C) 

Ustawienia te nie 

mogą być sprzeczne z 

warunkami 

przechowywania 

określonymi w 

załączniku IV tabela 3. 

 

 

 

Zdolność 

zamrażania 

(kg/24h) 

 

 

 

Rodzaj 

rozmrażania 

(rozmrażanie 

automatyczne = 

A rozmrażanie 

ręczne = M) 

Spiżarnia Tak 47,0 17 - M 

Do przechowywania 
wina 

Nie - - - - 

Piwniczna Nie - - - - 

Świeża żywność Nie - - - - 

Schładzania Nie - - - - 

Bezgwiazdkowa lub 
do wytwarzania 
lodu 

Nie - - - - 

Jednogwiazdkowa Nie - - - - 

Dwugwiazdkowa Nie - - - - 

Trzygwiazdkowa Nie - - - - 

Czterogwiazdkowa Nie - - - - 

Przegroda 
dwugwiazdkowa 

Nie - - - - 

Komora o zmiennej 
temperaturze 

 
- 

 
- 

 
- 

 
- 

 
- 

W przypadku komór czterogwiazdkowych 

Funkcja szybkiego zamrażania Nie 

Parametry źródła światła: 

Rodzaj źródła światła - 

Klasa efektywności elektrycznej - 

Minimalny okres gwarancji oferowanej przez producenta: 24 miesiące 

Informacje dodatkowe: 

Link do strony internetowej producenta, na której dostępne są informacje z pkt 4 lit. a) załącznika do 
rozporządzania Komisji (UE) 2019/2019: www.klarstein.pl 

http://www.klarstein.pl/
http://www.klarstein.pl/
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Informacje zgodne z rozporządzeniem (UE) nr 2019/2016 

 

Nazwa dostawcy lub znak towarowy: Klarstein 

Adres dostawcy: Wallstraße 16, 10179 Berlin, DE 

Identyfikator modelu: 10034821, 10034823, 10045042 

Rodzaj urządzenia chłodniczego: 

Urządzenie o niskim 
poziomie hałasu: 

Nie Typ:    wolnostojące 

Urządzenie do 
przechowywania wina: 

Nie Inne urządzenie 
chłodnicze: 

Tak 

Ogólne parametry produktu: 

Parametr    Wartość Parametr Wartość 

 
Całkowite 

wymiary (mm) 

Wysokość 635 
 

Całkowita pojemność 
(dm³ lub l) 

 
 

60 
Szerokość 470 

Głębokość 440 

EEI 110 Klasa efektywności 
elektrycznej 

F 

Poziom emitowanego 

hałasu akustycznego 

(dB(A) re 1 pW) 

 

42 

Klasa emisji hałasu 

akustycznego 

 

 
D 

Roczne zużycie energii 
(kWh/r) 

 

85 

 
Klasa klimatyczna: 

 
   umiarkowana 

Minimalna temperatura 

otoczenia (°C), w której 

można użytkować 

urządzenie chłodnicze 

 

 

16 

Maksymalna 

temperatura 

otoczenia (°C), w 

której można 

użytkować urządzenie 

chłodnicze 

 
 

32 

Ustawienia zimowe Nie 
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Parametry komory: 

 
 
 
 
 
 

 
Rodzaj komory 

Parametry komory i ich wartości 

 

 

 

Pojemność 

komory  

(dm³ lub l) 

Zalecane ustawienia 

temperatury do 

optymalnego 

przechowywania 

żywności (°C) 

Ustawienia te nie 

mogą być sprzeczne z 

warunkami 

przechowywania 

określonymi w 

załączniku IV tabela 3. 

 

 

 

Zdolność 

zamrażania 

(kg/24h) 

 

 

 

Rodzaj 

rozmrażania 

(rozmrażanie 

automatyczne = 

A rozmrażanie 

ręczne = M) 

Spiżarnia Tak 60,0 17 - M 

Do przechowywania 
wina 

Nie - - - - 

Piwniczna Nie - - - - 

Świeża żywność Nie - - - - 

Schładzania Nie - - - - 

Bezgwiazdkowa lub 
do wytwarzania 
lodu 

Nie - - - - 

Jednogwiazdkowa Nie - - - - 

Dwugwiazdkowa Nie - - - - 

Trzygwiazdkowa Nie - - - - 

Czterogwiazdkowa Nie - - - - 

Przegroda 
dwugwiazdkowa 

Nie - - - - 

Komora o 
zmiennej 

temperaturze 

 
- 

 
- 

 
- 

 
- 

 
- 

W przypadku komór czterogwiazdkowych 

Funkcja szybkiego zamrażania Nie 

Parametry źródła światła: 

Rodzaj źródła światła - 

Klasa efektywności elektrycznej - 

Minimalny okres gwarancji oferowanej przez producenta: 24 miesiące 

Informacje dodatkowe: 

Link do strony internetowej producenta, na której dostępne są informacje z pkt 4 lit. a) 

załącznika do rozporządzania Komisji (UE) 2019/2019: www.klarstein.co.uk 

http://www.klarstein.pl/
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INSTRUKCJE DOT. BEZPIECZEŃSTWA 
 

• Należy upewnić się, że napięcie w pomieszczeniu odpowiada napięciu 

podanemu na tabliczce znamionowej urządzenia. 

• Dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonej zdolności fizycznej i 

postrzeżeniowej mogą używać urządzenia wyłącznie pod nadzorem albo po 

otrzymaniu instrukcji dotyczących jego bezpiecznej obsługi i zrozumieniu 

związanych z nią zagrożeń. 

• Otwory wentylacyjne w obudowie urządzenia utrzymywać w czystości. 

• Nie używać mechanicznych lub innych urządzeń do przyspieszenia procesu 

rozmrażania, o ile nie są one zalecane przez producenta. 

• Nie umieszczać żadnych urządzeń elektrycznych na półkach urządzenia, o ile 

nie są one zalecane przez producenta. 

• Należy uważać, aby nie uszkodzić układu chłodzenia. 

• Uszkodzony kabel zasilający musi zostać wymieniony przez producenta, 

autoryzowane centrum serwisowe lub odpowiednio wykwalifikowaną osobę. 

• Należy regularnie sprawdzać przewód zasilający pod kątem uszkodzeń; nie 

używać urządzenia w razie uszkodzenia przewodu zasilającego lub samego 

urządzenia. 

• Aby uniknąć porażenia prądem elektrycznym, nie używać urządzenia, mając 

mokre ręce lub gdy jest ustawione na mokrej powierzchni. 

• Nie podłączać urządzenia do gniazdka elektrycznego za pomocą przedłużacza. 

Należy sprawdzić, czy urządzenie jest podłączone bezpośrednio do gniazdka 

elektrycznego. 

• Podczas ustawiania urządzenia należy po jego bokach zostawić co najmniej 5 

cm wolnej przestrzeni, a z tyłu co najmniej 10 cm, ponieważ w tej części 

znajduje się wylot ciepłego powietrza. W ten sposób zostanie zapewniona 

odpowiednia wentylacja urządzenia. 

• Nie umieszczać w urządzeniu gorących potraw lub napojów przed ich 

schłodzeniem do temperatury pokojowej. 

• Aby zapobiec szybkiemu wzrostowi temperatury w urządzeniu, należy 

zamykać drzwi natychmiast po włożeniu jakiejkolwiek żywności. 

• Umieścić urządzenie z dala od wszelkich źródeł ciepła i nie wystawiać go na 

bezpośrednie działanie promieni słonecznych. 

• Ustawić urządzenie na płaskiej i twardej powierzchni, aby zapewnić jego 

stabilność. Nie ustawić urządzenia na miękkiej powierzchni, np. na dywanie. 

• Nie umieszczać na urządzeniu żadnych innych urządzeń; upewnić się, że 

urządzenie jest suche. 

• Nie przechowywać w urządzeniu substancji, które łatwo odparowują (np. 

eteru, metanolu, benzyny) i mogą się zapalić lub eksplodować. 

• Urządzenie nie nadaje się do użytku na zewnątrz lub w wilgotnym środowisku. 

• Nigdy nie wyjmować wtyczki z gniazdka, ciągając za przewód zasilający. 

Należy chwycić wtyczkę i wyjąć ją z gniazdka. 

• Przewód zasilający umieścić z dala od ciepłych i gorących powierzchni. 
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UWAGA: Podczas użytkowania, konserwacji i utylizacji urządzenia 
zwrócić uwagę na symbol, który znajduje się z tyłu urządzenia lub na 
jego sprężarce. Ostrzega on przez możliwym pożarem. W obwodzie 
czynnika chłodniczego i w sprężarce znajdują się substancje 
łatwopalne. Podczas użytkowania, konserwacji i utylizacji trzymać 
urządzenie z dala od źródeł zapłonu. 

• Urządzenie podłączać jedynie do uziemionych gniazdek elektrycznych. 

Gniazdko elektryczne w pomieszczeniu musi być prawidłowo uziemione. 

• Podłączać urządzenie do osobnego, prawidłowo uziemionego gniazdka 

elektrycznego. 

• Urządzenie rozmrażać przynajmniej raz w miesiącu, ponieważ nagromadzony 

szron i lód mogą mieć niekorzystny wpływ na wydajność chłodzenia. 

• Po odłączeniu urządzenia odczekać 5 minut przed ponownym włączeniem 

urządzenia 

 

 
Specjalne instrukcje 

• Dzieciom w wieku od 3 do 8 lat nie wolno dotykać urządzenia podczas 

wkładania i wyjmowania żywności. 

• Podczas ustawiania urządzenia należy upewnić się, że przewód zasilający nie 

jest przyciśnięty lub uszkodzony. 

• Należy upewnić się, że z tyłu urządzenia nie ma żadnych gniazdek 

elektrycznych lub innych źródeł zasilania. Aby uniknąć zepsucia żywności, 

należy postępować zgodnie z instrukcjami poniżej: 

• Dłuższe otwarcie drzwi może prowadzić do znacznego wzrostu temperatury w 

urządzeniu. 

• Regularnie czyścić powierzchnie, które stykają się z żywnością. Regularnie 

czyścić odpływ wody. 

• Surowe mięso i ryby przechowywać w odpowiednich pojemnikach, aby mięso 

ani ryby nie stykały się z innymi produktami spożywczymi ani nie kapały na 

nie. 

 

Uwagi dot. użytkowania urządzenia 

• Urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do przechowywania napojów. 

• Urządzenie nie jest przeznaczone do zabudowy, chyba że w instrukcji 

wyraźnie zaznaczono inaczej. 

• Urządzenie nie jest przeznaczone do zamrażania żywności. 

Urządzenie zawiera czynnik chłodniczy izobutan (R600a), który jest przyjazny dla 

środowiska naturalnego. Chociaż jest on łatwopalny, nie niszczy warstwy 

ozonowej ani nie zwiększa efektu cieplarnianego. Zastosowanie tego czynnika 

chłodniczego jednak doprowadziło do niewielkiego wzrostu poziomu hałasu 

urządzenia. Oprócz hałasu sprężarki można usłyszeć również przepływ czynnika 

chłodniczego w układzie. Nie można tego uniknąć i nie ma to żadnego wpływu 

na wydajność urządzenia. Podczas transportu i ustawiania urządzenia zachować 

ostrożność, aby nie uszkodzić układu chłodzenia. Wyciekający czynnik chłodniczy 

może uszkodzić wzrok. 
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Wskazówki dot. półek 

 
• Półki zostały wstępnie zamontowane w taki sposób, aby zapewnić jak 

najbardziej efektywne wykorzystanie energii. 
• Używać wyłącznie zalecanych przez producenta akcesoriów. 

• Nie zakrywać otworów w półkach ani używać innych typów półek, które nie 

zostały zatwierdzone przez producenta. Może to spowodować 

nieprawidłowe chłodzenie lub zwiększyć zużycie energii elektrycznej. 

• Aby zapewnić efektywne wykorzystanie energii, zalecamy ułożyć półki w 
sposób przedstawiony na rysunku. 

 
Wskazówki dot. temperatury otoczenia 

 
Urządzenie należy ustawić w miejscu, gdzie temperatura otoczenia odpowiada 

klasie klimatycznej podanej na tabliczce znamionowej: 

 
 

SN 
Rozszerzona 

umiarkowana 
Urządzenie jest przeznaczone do użytku w 

temperaturach otoczenia w zakresie 10-32°C. 

 
N Umiarkowana 

Urządzenie jest przeznaczone do użytku w 
temperaturach otoczenia w zakresie 16-32°C. 

 
ST Subtropikalna 

Urządzenie jest przeznaczone do użytku w 
temperaturach otoczenia w zakresie 16-38°C. 

 
T Tropikalna 

Urządzenie jest przeznaczone do użytku w 

temperaturach otoczenia w zakresie 16-43°C. 

 

Temperatura otoczenia ma wpływ na temperaturę i wilgotność w urządzeniu. 

Zalecana temperatura otoczenia zapewniająca optymalną pracę urządzenia waha 

się w zakresie od 23°C do 25°C. 
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Uwaga: Nie należy umieszczać urządzenia w miejscach, gdzie temperatura 

otoczenia może spaść poniżej 5°C, np. w garażu lub szopie. 

INSTALACJA  
 

Urządzenie należy pozostawić w pozycji pionowej na co najmniej 4 godziny przed 

jego włączeniem, aby umożliwić rozprowadzenie się czynnika chłodniczego. 

 
• Nie przechylać urządzenia o więcej niż 45 stopni. Nie wywierać nadmiernej siły 

na części takie jak skraplacz, drzwi lub uchwyt. Może to zakłócić i wpłynąć na 

działanie skraplacza. Przed instalacją należy upewnić się, że wszelkie materiały 

opakowaniowe zostały usunięte. 

• Wokół produktu należy pozostawić wystarczająco dużo miejsca, aby umożliwić 
swobodną cyrkulację powietrza. 

• Nie umieszczać urządzenia w pobliżu źródła ciepła, w bezpośrednim świetle 

słonecznym lub w wilgotnych pomieszczeniach. 

• Sprawdzić, czy napięcie w gniazdku odpowiada zalecanemu napięciu podanemu 

na tabliczce znamionowej urządzenia. 

• Włóż wtyczkę urządzenia od gniazdka elektrycznego. 

• Gniazdko musi być uziemione. Nie wkładaj wtyczki do nieuziemionych gniazdek 

ani nie używaj przedłużacza. 

• Urządzenie jest wyposażone w regulowane nóżki. Gdy urządzenie jest już 

ustawione na swoim miejscu, należy je wyregulować tak, aby znajdowało się w 

pozycji poziomej i nie przesuwało się. 

 

PRZED PIERWSZYM UŻYCIEM 
 

 
Uwagi dot. zużycia energii 

 
Jeśli temperatura otoczenia wynosi 25°C, a urządzenie nie jest napełnione, 

obniżenie temperatury wewnętrznej z 25°C do 17°C trwa ok. 30 minut. 

 
Zalecana ustawiona temperatura wynosi 17°C. Zużycie energii wynosi 0,233 
kWh/24h. 

 

Jeśli ustawiona temperatura przekracza 17°C, zużycie energii jest niższe. Jeśli 

ustawiona temperatura jest niższa niż 17°C, zużycie energii jest wyższe. 
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1. Półka  

Modele 10034820 i 10034822 posiadają dwie półki. 

Półki 

 
W celu energooszczędnego użytkowania urządzenia konieczne jest 

następujące rozmieszczenie półek: 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

  2. Półka 

1.  

Modele 10034821 i 10034823 posiadają trzy półki. 
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PANEL STEROWANIA I PRZYCISKI  
 
 

L
p. 

Przycis
k 

Funkcj
a 

 
1 

 
SETTINGS 

 

 
Naciśnij i przytrzymaj ten przycisk 
przez 2 sekundy, aby szybko zwiększyć 
ustawioną temperaturę. 

 

2 
 

RETURN 

 

 
 

Naciśnij ten przycisk, aby wyjść z bieżącego 
menu. 

 

3 
 

Wyświetlac
z 

  

- 

 

4 
 

UP 

 

 
 

Zmiana temperatury/Włączenie oświetlenia 

 

5 
 

DOWN 

 

 
 

Zmiana temperatury/Wyłączenie 
oświetlenia 
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Zakres ustawień temperatury 

Min.  3°C  

Maks.  18°C  

 

Zakres wyświetlania temperatury 

Min.  -9°C 

Maks.  40°C  

 

Uwaga: Zalecana temperatura wewnętrzna to 17°C. 

OBSŁUGA 
 

Temperatura 

 

1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk SETTINGS  przez 3 sekundy, wyświetlacz 

będzie migał i wejdziesz w menu ustawień temperatury. 

2. Ustaw temperaturę za pomocą przycisków UP lub DOWN . 

3. Aby zapisać wybraną temperaturę, naciśnij ponownie przycisk SETTINGS . 

 

 
Oświetlenie LED 

 
• Naciśnij przycisk UP, aby włączyć oświetlenie LED. 

• Naciśnij przycisk DOWN, aby wyłączyć oświetlenie LED.  

 
Podświetlenie 

 
• Naciśnij jednocześnie przyciski UP  i DOWN , aby włączyć lub wyłączyć 

podświetlenie. 

 

Ustawienia podświetlenia 

 
1. Przytrzymaj jednocześnie przyciski UP i DOWN przez co najmniej 3 sekundy, 

aby wejść w menu podświetlenia. 

2. Naciśnij przycisk UP lub DOWN, aby wybrać żądane ustawienie. 

3. Naciśnij przycisk SETTINGS , aby potwierdzić. 

 
WSKAZÓWKA: Po zakończeniu ustawień należy nacisnąć przycisk SETTINGS, aby 

zapisać i wyjść z menu ustawień. Po naciśnięciu przycisku RETURN zmiany nie są 

zapisywane i następuje wyjście z menu podświetlenia. 
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Oświetlenie 

 
• F1: Regulacja oświetlenia w 5 trybach: 

 

n1 miga przy zmianie koloru 

n2 zawsze włączony - jeden kolor 

n3 poszczególne kolory migają 

n4 miga, gdy pulsuje zmieniającymi się kolorami 

n5 miga, gdy pulsuje w jednym kolorze 

 
• F2: Regulacja koloru 

 
Do wyboru jest 7 kolorów: czerwony, zielony, niebieski, żółty, fioletowy, turkusowy i 

biały. Regulacja koloru ma znaczenie tylko w trybie „n2”. 

 
• F3: Jasność 

 
Jasność można regulować na 5 różnych poziomach. 

Ustawienie jasności jest istotne tylko w trybach „n1”, „n2” i „n3”. 

 
Funkcja zapamiętania 

 
Po przerwie w dostawie prądu lub po ponownym podłączeniu wtyczki do gniazdka 

po dłuższym czasie, ustawienia będą takie same jak przed przerwą. Nie ma 

znaczenia, jak długo trwało urządzenie było odłączone od zasilania. 
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WLAN 

FUNKCJA WLAN 

Wskaźnik WLAN 

 
Znak dziesiętny w prawym dolnym rogu wyświetlacza (patrz obrazek poniżej) to 

wskaźnik WLAN. 

 

 

Wskaźnik WLAN miga. Można nawiązać 

połączenie WLAN. 

Wskaźnik WLAN świeci się w 
sposób ciągły. 

Połączenie WLAN zostało 
pomyślnie nawiązane. 

 

Resetowanie funkcji WLAN 

 

 Przytrzymaj jednocześnie przycisk SETTINGS  i przycisk DOWN przez 3 sekundy. 

 Znak dziesiętny (wskaźnik WLAN) w prawym dolnym rogu wyświetlacza 

będzie migał. Wyświetlacz przechodzi w tryb WLAN i może nawiązać 

połączenie Wi-Fi. 



 

15 

 

 

Uwaga: Dodatkowe instrukcje dot. korzystania z aplikacji oraz pomoc w zakresie 

łączenia z urządzeniem można znaleźć w aplikacji przy jej pierwszym otwarciu. 

STEROWANIE ZA POMOCĄ SMARTFONA  
 

Jeśli podłączysz urządzenie z domową siecią Wi-Fi, możesz nim wygodnie sterować 

za pomocą odpowiedniej aplikacji Klarstein. Aplikacja umożliwia nie tylko zdalne 

sterowanie urządzeniem za pomocą smartfona, ale również dostęp do 

dodatkowych informacji. 

 
Jeśli chcesz połączyć swój smartfon z urządzeniem Klarstein, wykonaj następujące 
kroki: 

1. Najpierw pobierz aplikację Klarstein, skanując kod QR smartfonem (patrz 

poniżej) lub pobierz ją bezpośrednio z App Store lub Google Play. 

2. Upewnij się, że Twój smartfon jest połączony z tą samą siecią Wi-Fi, z którą 

chcesz połączyć urządzenie Klarstein. 

3. Otwórz aplikację Klarstein. 

4. Zaloguj się na swoje konto. Jeśli nie masz konta, zarejestruj się w aplikacji 
Klarstein. 

5. Postępuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji. 

 
Pobranie aplikacji 

 
Skorzystaj z funkcji skanowania, aby zeskanować kod QR i zapisać aplikację w 

smartfonie. 

 

 

iOS Android 
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Uwaga: Jeśli router Wi-Fi jest dwupasmowy – działa zarówno w paśmie 2,4 GHz, 
jak i 5 Ghz – należy oddzielić SSID dla każdego pasma i użyć SSID 2,4 GHz do 
połączenia urządzenia. 

 

Jeśli zastosowałeś się do powyższych punktów, a Twój smartfon nadal nie 

może połączyć się z aplikacją, skontaktuj się z nami mailowo w celu 

uzyskania pomocy: appsuppot@go-bbg.com 

 
Rozwiązywanie technicznych problemów 

 
Jeśli nie możesz znaleźć urządzenia Klarstein w sieci Wi-Fi, sprawdź następujące: 

 

1. Urządzenie nie jest podłączone do prądu. Upewnij się, że urządzenie jest 

podłączone do gniazdka elektrycznego. 

 
2. Urządzenie jest w trybie parowania. Upewnij się, że kontrolka Wi-Fi na panelu 

sterowania smartfona miga zgodnie z instrukcją „Reset ustawień Wi-Fi”. 

Instrukcje są zwykle dostępne w procesie podłączania urządzenia. 

 

3. Punkt dostępu Wi-Fi nie działa w paśmie 2,4 GHz. Upewnij się, że punkt 

dostępu działa w paśmie 2,4 GHz i że masz oddzielne SSID w paśmie 2,4 GHz. 

Jeśli nie masz pewności co do pasma punktu dostępu, skontaktuj się z 

dostawcą usług internetowych. 

 

 
4. Ustawienia zapory sieciowej Wi-Fi Ustawienia zapory sieciowej Twojej sieci 

Wi-Fi mogą nie pozwalać aplikacji Klarstein na konfigurację ustawień Wi-Fi na 

Twoim urządzeniu. Upewnij się, że nie korzystasz z publicznej sieci Wi-Fi, np. 

na lotniskach, w akademikach, firmach itp. 

 
5. Różne dane używane w smartfonie i aplikacji. Upewnij się, że ustawienia Wi-Fi 

wprowadzone w aplikacji Klarstein są takie same jak te, do których podłączony 

jest Twój smartfon. 

 

mailto:appsupport@go-bbg.com
mailto:appsupport@go-bbg.com
mailto:appsupport@go-bbg.com
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Uwaga: Jeśli urządzenie nie działa prawidłowo, sprawdź je, korzystając z 

poniższych informacji dot. rozwiązywania różnych problemów. Jeśli po 

wykonaniu tych czynności problemy z urządzeniem nadal będą występowały, 

skontaktuj się z działem obsługi klienta i podaj nazwę modelu i numer produktu. 

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW 
 

 

Problem Możliwa przyczyna i rozwiązanie 

Urządzenie nie 
działa. 

Czy wtyczka jest podłączona do gniazdka? Czy gniazdko 
jest zabezpieczony? 

Czy napięcie w gniazdku nie jest zbyt niskie? 

Urządzenie jest zbyt 
głośne. 

Czy urządzenie stoi na płaskiej powierzchni i czy jest 

stabilne? 

Czy zewnętrzna powierzchnia urządzenia styka się z 

innymi przedmiotami lub ścianami? 

Urządzenie nie 

chłodzi prawidłowo 

(temperatura 

wewnętrzna jest 

zbyt wysoka). 

Nieprawidłowo ustawiona temperatura, ustaw 

odpowiednią temperaturę. 

Drzwi nie zostały prawidłowo zamknięte lub były zbyt 
często otwierane/były otwarte za długo. 

Czy urządzenie jest narażone na bezpośrednie działanie 
promieni słonecznych lub znajduje się zbyt blisko 

piekarnika lub innych źródeł ciepła? 

Słabe odprowadzanie ciepła.  

Sprawdź, czy wokół urządzenia jest wystarczająco dużo 
miejsca, aby powietrze mogło krążyć. 
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UTYLIZACJA PRODUKTU 

 
Jeśli w Twoim kraju obowiązują przepisy dot. utylizacji 

sprzętu elektrycznego i elektronicznego, ten symbol na 

produkcie lub jego opakowaniu oznacza, że produktu nie 

wolno wyrzucać wraz z domowymi odpadami 

komunalnymi. Produkt należy oddać do utylizacji w 

wyznaczonym punkcie zbiórki, recyklingu i utylizacji sprzętu 

elektrycznego i elektronicznego. Utylizacją zgodną z 

przepisami chronisz środowisko i zdrowie swoich bliskich 

przed negatywnymi konsekwencjami. W celu uzyskania 

dodatkowych informacji dot. recyklingu i utylizacji tego 

urządzenia, skontaktuj się z lokalnymi władzami lub firmą 

zajmującą się utylizacją odpadów domowych. 

 

DEKLARACJA ZGODNOŚCI 
 

 
Producent: 

Chal-Tec GmbH, WALLSTRASSE 16, 10179 Berlin, Niemcy 

 
Firma Chal-Tec GmbH niniejszym oświadcza, że typ 

urządzenia radiowego [oznaczenie typu urządzenia 

radiowego] jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE. Pełny 

tekst deklaracji zgodności jest dostępny pod linkiem: 

use.berlin/10034820 
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